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CURRICULUM VITAE
SHARIFA KHALFAN AL-RAWAHI
LECTURER

PART 1: PERSONAL INFORMATION

Name: Sharifa Khalfan Marhoon Al-Rawahi
ZCW ID: 370

Contact Information: Al Zahra College for Women. P.O. Box (3565), Postal

Code (1211), Madinat Al Irfan / Sultanate of Oman

GSM: 24512640

Email Sharifa@zcw.edu.om

Current Position: Lecturer

Area of Specialization: Translation

Google Scholar Citation Page:

ResearchGate Page:
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PART 2: EDUCATION & EMPLOYMENT
INFORMATION

2.1. EDUCATION

MA Department of Modern Languages and Culture, Durham University, UK,
2016.
BA Department of Foreign Languages, University of Nizwa, Oman, 2012.

2.2. EMPLOYMENT INFORMATION

1. 2016-present: Lecturer, Department of English Language and Literature, Al-Zahra
College for Women.

Modules: Commercial and Business Translation, Sociolinguistics, Pronunciation and
Speech, Methods of Scientific Research, Contrastive Linguistics, Introduction

to Translation, Literary Translation, Translation & Computer Technologies, Contrastive
Linguistics & Error Analysis, Grammar, Advanced Grammar, Reading

Comprehension, Language and Mass Media, Principles of Sociology and Journalistic

& Political Translation.

2. 6/10/2013 - 3/7/2014: Full-time translator, Technical Office for Studies and
Development, Ministry of Education, Oman.

2.3. AREAS OF INTEREST

1. Literary Translation
2. Advertising Translation

3. Sociolinguistics

PART 3: SCHOLARLY ACHIEVEMENTS

3.1. SCHOLARLY WORK
3.1.2. BOOKS AND REFEREED BOOK CHAPTERS

3.1.3. REFEREED CONFERENCE PROCEEDINGS.
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4.1.4. INVITATIONS TO SPEAK IN PROFESSIONAL MEETINGS

1. Al-Rawahi, S. K. (2018). Methods of Teaching Translation, Mazoon College,
Oman.
2. Al-Rawahi, S. K. (2016). llluminations on the book titled ‘Treasures of Omani

Women between Originality and Modernity’, Al-Zahra College for Women, Oman.

3.1.5. INTERNAL RESEARCH GRANT
3.2. PERSONAL PROFESSIONAL DEVELOPMENT IN SHOLARSHIP

3.2.1. CONFERENCE PARTICIPATION WITH PAPER PRESENTATION

3.2.2. CONFERENCE ATTENDANCE

1. Al-Rawabhi, S. K. (2018). TESOL, MEC, Muscat, Oman.

2. Al-Rawahi, S. K. (2018). Psychological Counseling Specialists Forum, Muscat,
Oman

3. Al-Rawahi, S. K. (2017). Academic Advising Symposium, Rustag, Oman.

4. Al-Rawahi, S. K. (2017). Second Omani Translators Forum, Muscat, Oman.

5. Al-Rawahi, S. K. (2015). Translation and Interpreting (ITI), Newcastle, UK.

6. Al-Rawahi, S. K. (2014). Education for All, Muscat, Oman.

3.2.3. NON-REFEREED CONFERENCE PROCEEDINGS

3.2.4. ACTIVITIES

1. Al-Rawahi, S. K. (2019). llluminations on the Translation of Celestial Bodies,
ZCW.

2. Al-Rawahi, S. K. (2019). Pictures Speak Louder Than Words, ZCW.

3. Al-Rawahi, S. K. (2018). Translation Gathering, University of Nizwa.

4. Al-Rawabhi, S. K. (2018). Universities Debates, SQU.

5. Al-Rawahi, S. K. (2017). Field Trip, Association of Early Intervention for Children

with Special Needs, Muscat, Oman.
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